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Wie schreibt man Plattdeutsch?

Rolf Ahlers und seine “Sprechlehre und Schreiblehre fiir ostfiilisches Plattdeutsch”

Rolf Ahlers, begeisterter Plattdeutscher aus
Wendeburg und stellvertrender Landrat des
Kreises Peine, hat sich “Gedanken und Hinwei-
se zum Sprechen und Schreiben” (so der Unter-
titel seines Biichleins) gemacht, wie man das
ostfilische Platt denn eigentlich schreiben soll.

Nun ist diese Frage nicht neu. Seit Jahrzehnten,

eigentlich das ganze vorige (20.) Jahrhundert
lang, versuchen Kenner des Plattdeutschen aller
Mundarten, ein System zu finden, wie man das
Plattdeutsche am besten schreiben solle. Darii-
ber hat es schon heftige Fehden gegeben und
sind schon Freundschaften zerbrochen. Im
nordlichen Plattdeutsch-Gebiet haben sich die
Empfehlungen von Johannes SaB in “Kleines
plattdeutsches Worterbuch” (Wachholtz Verlag,
Neumiinster) weitgehend durchgesetzt. Die Ost-
falen haben sich damit nicht so sehr anfreunden
koénnen.

Im ostfilischen Bereich hat sich Friedrich Wille
an einem Schreibsystem versucht und in “Das
Platteutsche Wagenrad” umgesetzt, was ihm
aber viel Kritik eingetragen hat. Ahnlich erging
es Wilfried Baller, der mit seinem Plattdeutsch-
Kreis eine Schreiblehre entwickelt hat, die viel
zu kompliziert ist (sieche Ostfalenpost Nr. 21/
April 1998). Bei einer Tagung der “Plattdeut-
schen Autorenwerkstatt” in der Braunschweigi-
schen Landschaft hat Dr. Herbert Blume von
der Uni Braunschweig seine Empfehlungen zum
Schreiben ostfilisch-plattdeutscher Texte vorge-
legt, die auch allgemein akzeptiert worden sind
und bei einer spiteren Tagung ergiinzt und
bestitigt wurden.

Immer wieder steht jemand, der zum ersten Mal

einen plattdeutschen Text schreiben will, vor
der Frage: “Wie schreibe ich das denn? Wie
gebe ich die vielen Doppellaute und Zwischen-
laute des Plattdeutschen wieder?” Man erlebt es
dann, daB sich solche Schreiber ein eigenes
System ausdenken und glauben, die plattdeut-
sche Rechtschreibung neu erfinden zu miissen.
Die meisten solcher Versuche sind kléglich,
weil nur miihsam lesbar oder gar unleserlich.
Die komplizierteren plattdeutschen Laute exakt
aufzuzeichnen, ist mit unserem Buchstabensy-
stem einfach nicht moglich. Man miifite dann
schon eine Lautschrift zu Hilfe nehmen, wie wir
sie z. B. aus den Worterbiichern fiir Englisch
kennen. Aber das wire den Lesern nicht zuzu-
muten. Und: muB man {iiberhaupt jede ortliche
Variante in der Aussprache des Plattdeutschen
zu Papier bringen und die Leser zwingen, das
ortliche Platt eines Autors zu lesen?

Wer die originale Aussprache des Plattdeut-
schen seiner Region oder seines Wohnortes
aufzeichnen will, um sie spiteren Generationen
zu iiberliefern, dem bleibt als einziges Mittel die
Tonaufzeichnung auf Cassette oder CD. Die
Schrift ist nun einmal ein unvollkommenes
Hilfsmittel, aber wir brauchen sie, um Texte zu
verbreiten und anderen zuginglich zu machen.
Aber das schriftlich Aufgezeichnete sollte so
beschaffen sein, daB man es ohne groBe Miihe
lesen kann, sonst verliert der Leser die Lust.

Jeder Leser wird den vorgelegten Text so lesen
oder erst recht vorlesen, wie ihm “der Schnabel
gewachsen” ist. Ein Leser aus der Magdeburger
Borde wird nicht versuchen, (zum Beispiel)
einen Text von Friedrich Wille im Einbecker
Platt vorzulesen. Auch einen in Hochdeutsch




geschriebenen Text liest ja ein Bayer, zumal
wenn laut gelesen, anders als ein K6lner, West-
fale oder Berliner.

Rolf Ahlers hat seine Vorschldge zur Schrei-
bung nicht im stillen Kdmmerlein ausgebriitet,
sondern hat sie erst vielen Kennern zur Beurtei-
lung und Stellungnahme vorgelegt und entspre-
chend {iberarbeitet, ehe er sie im Aufirag der
Arbeitsgruppe Plattdeutsch in der Braunschwei-
gischen Landschaft e.V. drucken lieB. Seine
"Sprachlehre und Sprechlehre fiir ostfilisches
Plattdeutsch" hat einen Umfang von 64 Seiten.
Auf ca. 20 Seiten entwickelt Ahlers seine
Vorstellungen, wie Plattdeutsch am besten zu
schreiben sei. Grundsatz ist auch bei ihm wie
bei Blume, daB ein plattdeutscher Text "dem
hochdeutschen Schriftbild moglichst nahe
kommt." Er appelliert an die Schreiber: "Leute,
wenn Thr nicht gut lesbar schreibt, schreibt Ihr
die Sprache tot. Das heiBit: Wer das Geschriebe-
ne nicht versteht, wendet sich davon ab und
iiberlaBt es der Vergangenheit.” Das heifit ja
nicht, da8 man ein Einheitsplatt schaffen will
oder ein dem Hochdeutschen #hnliches Platt.
Wir alle haben aber nur die hochdeutsche
Schreibweise gelernt. “Die Ausprache des Gele-
senen wird jede/r nach eigenem Wissen und
Gefiihl vornehmen und damit dem jeweiligen
ortlichen Tonfall anpassen.” Auf dieser Grund-
lage kann man sich den Vorschldgen von Ahlers
anschlieBen. Bei dem einen oder anderen Punkt
ist mancher vielleicht anderer Meinung, aber es
sind ja keine verbindlichen Vorschriften, wie sie
etwa der Duden aufstellt, sondern Vorschlige.
Und mit denen 148t sich gut leben - und
schreiben. Es ist nur zu hoffen, daB Schreiber,
die zum ersten Mal vor dem Problem des
Plattdeutsch-Schreibens stehen, von diesem
Buch Kenntnis haben und sich danach richten.
Jedem Anfinger, aber auch den schon linger
aktiven Plattdeutsch-Schreibern sei das Buch
empfohlen. Die 20seitige Worterliste im Anhang
des Buches bezieht sich auf die Mundart des
Raumes Wendeburg. Zu beziehen ist das Buch
"Sprechlehre und Schreiblehre fiir ost-filisches
Platt" zum Preis von ca. DM 16,00 bei Henning
Kramer, dem Sprecher der Arbeitsgruppe Platt-
deutsch in der Braunschweigischen Landschaft
(Am Kohlikamp 34, 39126 Braunschweig-Ma-

scherode; Tel: 0531/262071) oder beim Verlag
Uwe Krebs, 38176 Wendeburg.

Platt im Schaumburger Land

Viel haben wir in der “Ostfalenpost” bisher
noch nicht iiber das Schaumburger Land berich-
tet, und doch gehort es zum ostfilischen Mund-
artbereich, das Gebiet siidlich des Steinhuder
Meeres, um Stadthagen und Biickeburg. Bisher
hat es mit den Kontakten dorthin nicht geklappt.
Immer deutlicher aber wird uns Plattdeutschen,
im Ostfilischen ganz besonders, dal wir zu-
sammenhalten miissen, um unser schones Platt
iiber die Jahre zu retten und weiterzugeben an
die kommenden Generationen. Das ist auch das
Anliegen von Karl Damke aus Siilbeck, Ortsteil
von Nienstéidt, und darum bemiiht er sich seit
einigen Jahren mit viel Engagement. Er sieht
die Zukunft des Plattdeutschen auch bei den
Kindern und Jugendlichen und befaBt sich
vorwiegend mit ihnen. Fiir sie verfafite er ein
Buch “Sau einfach is Platt”, iibertrug er Wil-
helm Buschs Klassiker “Max und Moritz” und
"Plisch und Plum” ins Plattdeutsche seiner
Heimat. SchlieBlich ist Wilhelm Buschs Ge-
burtsort Wiedensahl nur ein paar Kilometer
entfernt. So etwa hitten Buschs Bildergeschich-
ten geklungen, hiitte er in seinem heimischen
Platt geschrieben. Mit Kindern fiihrt Damke
Lesewettbewerbe durch, hilft beim Unterricht in
Plattdeutsch und studiert mit ihnen
Auffithrungen seiner plattdeutschen
Ubertragung von “Max und Moritz” ein. Er hat
dafiir in Konrektor Jiirgen Blaume von der OS
Helpsen einen eifrigen Mitstreiter gefunden.
Daneben hat Karl Damke fiinf eigene plattdeut-
sche Theaterstiicke geschrieben, meist religio-
sen Inhalts, Sein Spiel um die heiligen drei
Konige und das Schauspiel um Martin Luther
sind mit groBem Erfolg in verschiedenen Kir-
chen aufgefiihrt worden. Fiir interessierte Lai-
enspielgruppen stellt er seine Stlicke gerne zur
Verfiigung.

Plattdiitsch bi ""Harz und Heide"

De grote Utstellunge “Harz und Heide” gifft et
in jeden Jahre in Bronswiek. Diit Jahr in Mai
hat de “Braunschweiger Zeitung” up Ohren
Stand ook en Vormiddag for’t Plattdiitsche




reserviert. Vor allen was et da de Podiumsdis-
kussion, sauwat wie “Talk op Platt”, mit Ilse
Kohler as Moderatorin, de dulle interessant was.
Denne gaff et ook en plattdiitschen Quiz. For
hochdiitsche oder plattdiitsche Utdriicke moften
de Kandidaten de Owersettunge finnen un kon-
nen ook Priese gewinnen. Ook en plattdiitschen
Biukerdisch was da uppestellt. Dank an de
Braunschweiger Zeitung un an Thomas Parr,
den Redakteur, de sik for’t Plattdiitsche insetten
daht. Ob dat aber nu de ganz grote Erfolg was
un ne Wirkunge hat? De Beseukers von diisse
Utstellunge komet da hen un sind de ganze Tiet
oppen “Durchmarsch”. De mehrsten nehmet sik
nich de Tiet, mal stahn te blieben un tautehdren.
Se sind eigentlich blots oppet Kieken ut.

Ostfalendrepen 2001

Im Juni was da wedder dat Ostfalendrepen. Dat
gifft et in jeden Jahre, mal in Neddersassen, mal
in Sachsen-Anhalt, un ward von den Arbeits-
kreis Ostfilisches Platt organisiert. In diissen
Jahre was et in Halberstadt. De Vorsitter von
den Arbeitskreis, Dr. Hans-Joachim Lorenz, hat
de veelen Giste in den AOK-Bildungszentrum
begriifet. De Landrat Henning Rithe was ook
ekomen un si friindliche Wore owert Platt-
diitsche. Et gaff veele plattdiitsche Bidrige,
Vertellekens, Glossen un Gedichte, dat sik de
Giste dulle amiisieren kénnen. De Attraktionen
woren aber de Kinnergruppen ut Hasserode un
Badersleben. As besonneren Effekt hatt de
Trachten von de Trachtengruppe Egeln de Giiste
be-indrucket. Et was wedder en gladdet Drepen,
dat datau bidragen schall, dat de Plattdiitschen
mal tesamme komet un sik middenanner freuen
dauet, un dat se siiht, et gifft diisse schone, ole
Sprake noch un se ward noch esproken, ook un
immer mehr von junge Liie.

Neue Biicher in Platt

Ein reiches Biicherjahr fiir das ostfilische Platt.
Wer plattdeutsche Biicher mag oder zu festli-
chen Anldssen verschenken méchte, hat in die-
sem Jahr kein Problem, etwas Passendes zu
finden. Es sind zumeist etwas anspruchsvollere
Geschichten, keine Donekens und lustige Vertel-
lekens, keine Verklirung der Kindheit und Ju-
gendjahre, sondern anspruchsvolle Geschichten

aus dem heutigen Leben, die unsere Autorinnen
und Autoren in diesem Jahr anbieten. Platt-
deutsch eignet sich eben nicht nur fiir den
heiteren Bereich, sondern kann auch unsere
Zeit, uns heutige Menschen spiegeln.

Eva Brandt, Da méwwe dorch.

FleiBig ist sie fiir das Plattdeutsche eingetreten,
schon seit vielen Jahren. Eine Mdéglichkeit, fiir
das Plattdeutsche etwas zu tun, sah Eva Brandt
im Schreiben und Verdffentlichen von plattdeut-
schen Geschichten und Kommentaren. Und die
Zeitungen haben sie ihr dankbar abgenommen
und gedruckt. Von den vielen Texten hat sie
jetzt 54 ausgewihlt, fiir jede Woche eine, und
noch ein paar Zugaben, und das alles auf
eigenen Kosten drucken lassen. Das sind sinnige
Betrachtungen iiber den Alltag, iiber das Leben,
iiber das, was uns alle beschéftigt. Und das alles
mit einer groBen Portion Lebensklugheit. Das
Buch kostet nur DM 9,60, und wer es kauft,
macht keine Fehlinvestition. (Zu beziehen bei
Eva Brandt, Clara Zetkin-Str. 47, 39387
Oschersleben.)

Werner Haberland, Twischenriime

Solche Geschichten, wie sie Werner Haberland
schreibt, hat es bisher noch selten in der platt-
deutschen Literatur gegeben, in Ostfilisch-Platt
schon gar nicht. Wirklich eine Entdeckung. 34
anspruchsvolle, aber unterhaltsame Geschichten.
Werner Haberland aus Ilsenburg kann packend
erzdhlen von Menschen und ihren Schicksalen
und in einem Stil, der im plattdeutschen Schrift-
tum seinesgleichen sucht. Erschienen im Ostfa-
lia Verlag Peine und iiber die Buchhandlungen
zu beziehen (Werner Haberland, Twischenriime;
134 Seiten, illustriert; ISBN 3-926560-44-4,
Preis ca. DM 17,50)

Jiirgen Schierer, Verdreihte Minschenwelt

Nach langer Zeit hat er wieder ein Buch mit
Erzihlungen herausgebracht. 31 Geschichten
aus seinem Fundus an eigenen Texten hat er
ausgewdhlt und sie unter das Motto “Mensch-
lich-Allzumenschlich” gestellt. “Minsche Min-
sche” und “Ut Détschland” heifen die beiden
Teile seines neuen Buches. In seinen Geschich-
ten, Parabeln, Satiren und Glossen zeigt Schierer
auf heitere Weise, aber auch kritisch bis bdse,




die Menschen, wie sie nun mal sind. Menschli-
che Dummbheit ist sein Hauptthema. Erschienen
im Ostfalia Verlag Peine und iiber die Buch-
handlungen zu beziehen. (Jiirgen Schierer, Ver-
dreihte Minschenwelt; 118 Seiten; Preis ca. DM
17,50; ISBN 3-926560-45-2)

Ostfilisches Niederdeutsch

In einer kleinen Broschiire von 16 Seiten, reich
illustriert, wird dargestellt, was eigentlich das
ostfilische Platt ist. Immer wieder werden wir
gefragt: “Ostfilisch Platt? Wat is’n dat?”. Man
kennt ostfriesisches, Holsteiner, Mecklenburger,
Hamburger Platt, sogar westfilisches, einige
kennen auch den Begriff “Ostwestfilisch”, aber
Ostfilisch? Um dem etwas abzuhelfen, haben
die Braunschweigische Landschaft, das
Ostfilische Institut und der Arbeitskreis
Ostfilisches Platt diese Broschiire herausge-
bracht und hoffen, damit eine Wissensliicke zu
fiillen. Das Heft "Ostfilischen Niederdeutsch"
wird kostenlos abgegeben bei passenden Gele-
genheiten wie Plattdeutsch-Tagungen, Buch-
messen usw. Man kann es sich auch schicken
lassen gegen Portoersatz in Form von DM 1,50
in Briefmarken. Bestellungen unter der Adresse
auf Seite 6 unten rechts.

Plattdeutsches Textheft fiir Kinder

Die Arbeitsstelle fiir Niederdeutsch an der Uni
Magdeburg hat ein neues Textheft erarbeitet fiir
junge Menschen, die an den plattdeutschen
Vorlesewettbewerben in Sachsen-Anhalt teil-
nehmen méchten. Es enthélt ausgewdhlte kurze
Geschichten von ziemlich allen Autorinnen und
Autoren, die im Raum Haldensleben, Magde-
burg, Halberstadt, Wernigerode, Blankenburg
und in der Altmark im plattdeutschen Bereich
schrifstellerisch aktiv sind. Geftrdert wurde das
Heft vom Kultusminister von Sachsen-Anhalt,
der auch ein Vorwort schrieb, und von den
Sparkassen Sachsen-Anhalt, deren Verbands-
prisident ebenfalls ein anerkennendes Begleit-
wort verfaft hat. Erfreulich, wie rege die Kinder
der Schulen Sachsen-Anhalts an diesen Lese-
wettbewerben teilnehmen. Sie finden hier
jéhrlich statt, in Niedersachsen alle zwei Jahre.
Das Heft "Schiilerinnen und Schiiler lesen Platt"
gibt es bei der Arbeitsstelle Niederdeutsch an

der Uni Magdeburg, Postfach 4120, 39016
Magdeburg.

Plattdeutsches Mundarttreffen in
Wolfshagen am 15. 9. 01

Nach den sehr guten Erfolgen in den letzten
Jahren will der Harzklub-Zweigverein Wolfsha-
gen e.V. wieder ein groBeres plattdeutsches
Mundarttreffen veranstalten. Es soll am 15.
September 2001 in der Wolfshiger Festhalle
stattfinden. Beginn. 14.00 Uhr. Mehrere Platt-
deutsch-Gruppen und Einzelpersonen werden
mit plattdeutschen Darbietungen, heimatlichem
Brauchtum und folkloristischen Beitrigen die
Besucher unterhalten. Nix wie hen!

Wettbewerb zur Forderung des
Plattdeutschen

Tau ne Pressekonferenz harre de Geschdfts-
fiihrerin von den Niedersdchsischen Heimat-
bund, Frau Dr. Sommer, nah Scheinich
(Schioningen) int Museum innela’et. Un da hat
se nochemal verklart, wat dat mit den Wettbe-
werb “Twee Spraken siind mehr as een” up sick
hat, den de NHB uteschreeben harre.

2001 ist das Jahr der Sprachen. Auch das
Plattdeutsche soll in diesem Jahr gewiirdigt
werden. Seit 1999 ist Plattdeutsch durch die
Europdische Charta als erhaltenswerte Regio-
nalsprache anerkannt. Das Land Niedersachsen
hat sich verpflichtet, eine Anzahl von
MaBnahmen zur Erhaltung des Plattdeutschen
durchzufiihren. Nur ist seitdem von der Landes-
regierung Niedersachsen wenig bis gar nichts
unternommen worden, und bei den MafBnah-
men, die zu erfiillen sind, wurden alle kosten-
trichtigen von vornherein ausgeklammert. Um
dem etwas abzuhelfen und dem Plattdeutschen
etwas aufzuhelfen, hat der Niedersichsiche Hei-
matbund diesen Wettbewerb gestartet. Zielset-
zung: “die traditionelle Sprachenvielfalt Nieder-
sachsens als wichtiges Element zu bewahren, zu
stirken und mit neuem Leben zu erfiillen.”
Gesucht werden Projektideen, die helfen sollen,
die vom Land Niedersachsen iilbernommenen
Verpflichtungen zur Forderung des Plattdeut-
schen umzusetzen. Jeder kann sich an dem
Wettbewerb beteiligen: Einzelpersonen, Schul-




klassen, Vereine etc. Die Projekte sollen inno-
vativ sein, also neue Wege zeigen, und bis zum
Meldetermin, dem 3. September 2001, vorlie-
gen. Also nicht blof Ideen, was man machen
konnte, sondern was schon gemacht wurde und
was nach diesem Vorbild andere nachmachen
konnten. Beispiele: Gemeinden stellen zwei-
sprachige, also hoch- und plattdeutsche Schilder
auf; Spiele entwickeln zum Einiiben des Platt-
deutschen; Internet-Seiten; Schulklassen ent-
wickeln Projekte usw. usw. Geldpreise in Héhe
von insgesamt DM 10.000.- sind ausgesetzt.
Wer hat noch solche Projekte durchgefiihrt und
will sie anmelden? Sie sollen dokumentiert
werden durch Berichte, Video-Aufzeichnungen,
Tontriger, Computerprisen-tationen. Bis 3.
September 2001 miissen sie bei der
Geschiiftsstelle des Niedersdchsichen Heimat-
bundes, LandschaftsstraBe 6A, 30159 Hannover
eingegangen sein.

Neue Plattdeutsche Lehr- und
Woirterbiicher

Immer mehr steigt der Bedarf an Hilfsmitteln
fir das Erlernen des Plattdeutschen. Es ist
erfreulich, dal immer mehr Menschen Platt-
deutsch lernen oder es Jugendlichen nahe brin-
gen mochten. Im Norden des Plattdeutsch-
Gebietes ist man bei der Schaffung von Lehr-
und Unterrichtsmittel schon viel weiter, aber
auch im Ostfilischen regt sich etwas auf diesem
Gebiet.

In Bortfeld, Landkreis Peine, haben Hanna
Siindermann und Lieselotte Kiikemiick einen
Kurs flir Anfinger zusammengestellt und
drucken lassen (SG Verlag, Breslauer Str. 15,
38176 Wendeburg-Bortfeld). Er ist fiir sieben
Abende konzipert, enthilt ein Worterver-
zeichnis, einige plattdeutsche Geschichten und
Kochrezepte.

In Hillerse, Landkreis Gifhorn, hat Regina
Michels mit Kindern der Grundschule Hillerse
ein kleines hochdeutsch-plattdeutsches Worter-
buch erarbeitet. Im Anhang gibt es eine Liste
der plattdeutschen Namen der umliegenden Ort-
schaften, Schimpfworter, Redensarten und
Sprichwdrter.

Unermiidlich rege fiir das Plattdeutsche ist nach
wie vor Wilhelm Schrader aus Emmerstedt.

Immer noch arbeitet er an Verbesserungen und
Ergéinzungen zu seinem zweibdndigen Worter-
buch. Speziell fiir seinen Heimatort hat er ein
Worterverzeichnis zusammengestellt: “Platt-
diitsch naa Oolt-Emmerstiddische. Mehrst di
besunneren un oolen Wore.” Er selbst kann
nicht mehr wie frither an Schulen Plattdeutsch-
Unterricht erteilen, aber er hat aus seinen
langjdhrigen Erfahrungen einige methodsiche
Anmerkungen und Ratschlige zusammenge-
stellt. AuBerdem hat er ein Video-Band aufneh-
men lassen, auf dem er einige plattdeutsche
Geschichten im echten Emmerstedtischen Platt
authentisch vortriigt, das man im Unterricht
verwenden kann..

Plattdiiiitsch in de Kark

Pastor Dr. Heinrich Krdger war lange Jahre
Vorsitzender der Gruppe "Plattdiiiitsch in de
Kark". Das sind protestantische Pastoren und
Laien, die sich fiir das Plattdeutsche im Bereich
des Gottesdienstes einsetzen. Heinrich Kroger
hat die Geschichte der plattdeutschen Verkiin-
digung in den drei letzten Jahrhundert in einem
dreiblindigen Werk dokumentiert. Die drei
Binde "Plattdiititsch in de Kark in drei Jahrhun-
derten" bringen Dokumente vom 18. bis zum
20, Jahrhunderten und eine geschichtliche
Ubersicht. Darin wird auch der beriihmte Pastor
Jacobus Sackmann gewiirdigt, der von 1680 bis
1718 in Limmer (damals noch Vorort von
Hannover) titig war und der durch seine drasti-
schen Predigten in ostfilisch-calenberger
Mundart beriihmt geworden ist.

Eine gewaltige Fiille von Material und Informa-
tion wird in diesen drei Banden auf 1100 Seiten
geboten . Das Werk ist z. Zt. noch in Restexem-
plaren giinstig zu haben bei Dr Heinrich Kroger,
Lonsweg 28, 29614 Soltau.

Bevensen-Tagung

In jedem Jahr findet die duBerst wichtige Jah-
restagung fiir Plattdeutsch in Bad Bevensen
statt, In diesem Jahr tagen die Plattdeutschen
dort vom 14. bis 16. September 2001. Anmel-
dung, Einzelheiten und Quartier, falls ge-
wiinscht, durch Bevensen-Tagung e-V. Postfach
1161, 29543 Bad Bevensen.




16.08.01: TIlsenburg, Freunde der Plattdeut-
'(slchen Sprache, 15.00 Uhr, Haus Abendftie-
en

17.08.01: Konigslutter, Plattdeutscher Ar-
beitskreis, 19.00 , Rathaus

19.08.01; Plattdiitsche Friinne Ambergau,
119.00 Uhr, Haus der Feuerwehr, Upstedt
122.08.01: Plattduitsche Runne, Pattensen,
I139.00 Uhr, Pattenser Burg-Terrassen, Auf der

urg

07.09.01: Plattdiitsche Friinne Ambergau,
| 19.00 Uhr, Hanomag-Halle, Story

113.09.01: Ilsenburg, Freunde der Plattdeut-|j
I 3chen Sprache, 15.00 Uhr, Haus Abendfrie-|
{den E
‘! 14,09.01: Konigslutter, Plattdeutscher Ar-|
llbeitskreis, 19.00 Uhr, Rathaus |
” Wolfsha; ew’qul7j Plattdeutsches|
%/Iugldai{t-Treffen, 4.00 Uhr, Wolfshiger|
| Festhalle '

’ Plattduitsche Runne, Pattensen,|
19.00 Uhr, Pattenser Burg-Terrassen, Auf der
|
|

i

! Burg

| anlggttesdienst mit Pastor Beichler, 15.00
m. AnschlieBend Kaffee und Kuchen

dZ_Q.QQ.Ql: Kénigslutter, Plattdeutscher Ernte-
im

im Gemeindezentrum am Dom. _
11.10.01: Ilsenburg, Freunde der Plattdeut-|j
schen Sprache, 15.00 Uhr, Haus Abendfrie-|f

den

12.10.01: Konigslutter, Plattdeutscher Ar-|
beitskreis, 19.00 , Rathaus j_'
17.10.01: Plattduitsche Runne, Pattensen, |
lli’.?xijgo Uhr, Pattenser Burg-Terrassen, Auf der
lQJ_O_.D_L' Plattdiitsche Friinne Ambergau,
1 19.00 Uhr, gaststéitte Rott, Klein-Ilde
105.11.01: Peine, Plattdeutscher Abend, 19.30
i Uhr, Biirgerjidgerheim
09.11.01: Konigslutter,
beitskreis, 19.00 , Rathaus
15.11.01: Ilsenburg, Freunde der Plattdeut-

schen Sprache, 15.00 Uhr, Haus Abendfrie-

t Plattdeutscher Ar-||
den

16.11.01: Plattdiitsche Friinne Ambergau,
19.00 Uhr, mit Schlachte-Essen, Gaststitte||
Maas in Bonnien |
25.11.01: Plattduitsche Runne, Pattensen,
12.00 Uhr, Wost-Aten (Schlachteplatte oder

L Griinkohl mit Bregenwost) Pattenser Burg-
Terr_aalzlsen, Auf der Burg 6. Anmeldung erfor-

07.12.01: Konigslutter, Plattdeutscher Ar-

ll?lgltskrels, Welhnachtsf?eler, 18.30 Uhr, Rat-
us

07.12.01: Plattdiitsche Friinne Ambergau,

119.00 Uhr, mit Weihnachtsfeier, Gaststatte

| Linne in Volkersheim

113.12.01: Ilsenburg, Freunde der Plattdeut-
gchen Sprache, 15.00 Uhr, Haus Abendfrie-
l en J

§ Arbeitskreises. Er versteht sich auch als

39108 Magdeburg, Tel. u. Fax: 0391/733
g 9477 (Anrufbeantworter), Funktelefon:

15.12.01: Plattduitsche Runne, Pattensen,|f
15.00 Uhr, Wiehnachtsrunne zum Jahresaus- |
klang, Pattenser Burg-Terrassen, Auf der|
Burg 6 "

Arbeitskreis Ostfilisches Platt e.V.

Der Arbeitskreis Ostfilisches Platt
AKOP) ist ein Zusammenschlul von
inzelpersonen und Vereinen aus allen

Teilen des siidlichen Niedersachsen und

aus Sachsen-Anhalt, die sich das Ziel

gesetzt haben, das ostfilische Platt zu

erhalten und zu fSrdern. es gibt in den »

Dérfern und Stidten dieser Region schon

eine ganze Reihe von Plattdeutsch-Grup-

pen oder Heimatvereinen mit plattdeut-

schen Veranstaltungen, und es entstehen #

erfreulicherweise immer wieder neue sol-

cher Plattdeutsch-Runden. Die Zusam-

menarbeit zwischen diesen Gruppen zu

fordern ist eines der Hauptanliegen des #

Informationspartner fiir die verstreut im
Lande titigen Gruppen und Einzelperso-
nen. Dariiber hinaus bemiiht sich der
AKOP um die Forderung des Plattdeut-
schen in den Schulen, an den Hochschu-
len und in den Medien Zeitung, Rundfunk
und Fernsehen. Die Hohepunkte der Ar-
beit sind die jahrlichen Mundarttage, im
letzten Jahr in Schoningen, in diesem Jahr
in Halberstadt. Vorsitzender ist Dr. Hans-
Joachim Lorenz, Wilhelm Kiilz-Str. 9a,

0162/7482907. 2. Vorsitzender: Henning
Kramer, Braunschweig-Mascherode;
Schriftfiihrerin: Dr. Ursula Féllner, Uni
Magdeburg; Schatzmeisterin: Sabine Vo-
§el, Ummendorf; Beisitzer: Ilse Kohler,

choningen; Jmﬁen Schierer, Peine;
Friedrich Wille, Einbeck. Mitglied kann
jede Einzelperson oder jeder
den. Beitra%: Jahrlich DM 12,00; Verei-
ne: DM 20,00. Anmeldung schriftlich bei
Dr. Lorenz unter obiger Anschrift.

Konto: 14615300 Volksbank
Schoningen; BLZ 271 900 82.

AANANAANNANANANANANNNNNANANNNANNNANN

erein wer-

Verantwortlich: Jiirgen Schierer, Kornberg-
weg 13; 31224 Peine; Tel: 05171/41763; Fax:
05171/41769




